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[TRANSLATION — TRADUCTION]

No. 4076. AGREEMENT’ BETWEEN THE POLISH PEOPLE’S
REPUBLIC AND THE FEDERAL PEOPLE’S REPUBLIC
OF YUGOSLAVIA ON CULTURAL CO-OPERATION.
SIGNED AT BELGRADE, ON 6 JULY 1956

The Governmentof the Polish People’sRepublicandthe Governmentof
the FederalPeople’sRepublicof Yugoslavia,

Desiringto acquaintthe peoplesof PolandandYugoslaviawith the scienti-
fic, culturalandeducationalachievementsof their two countries,

Convincedthat cultural co-operationin all sphereswill promotethe further
developmentand strengtheningof friendshipbetweenthe peoplesof the two
countries,

Have decidedto concludean agreementon cultural co-operationand for
this purposehaveagreedas follows:

Article 1

The two ContractingPartiesshall foster co-operationandmutual exchange
in the fields of science,higherandothereducation,literature, the graphicarts,
music, the theatre,the cinema, radio, television, sportsandcultural activities
in general,including publicity and informationwith regard to thesefields of
activity.

Article 2

In order to acquaint the people of eachcountry to the greatestpossible
extentwith thescientific, culturalandeducationalachievementsandexperience
of the other,eachContractingPartyhasin particularresolvedto encourageand
facilitate

(I) Co-operationbetweenscientific researchinstitutions, professionalassocia-
tions, andculturalandeducationalinstitutionsof the two countries;

(2) The exchangeof informationandappropriatematerialrelatingto the deve-
lopment of the various branchesof science,culture andeducation;

(3) Exchangesof visits by cultural, scientific andeducationalworkers;

1 Cameinto force on 19 February1957, thedateof theexchangeof theinstrumentsof ratifica-
tion atWarsaw, in accordancewith article8.
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(4) Exchangesof visits by lecturersand teachersspecializingin the language
andliteratureof Polandandof the peoplesof Yugoslaviarespectively;

(5) The organizationof lectures,especiallyfor the purposeof enabling each
of the two countriesto becomebetter acquaintedwith the other;

(6) The exchange,translationandpublicationof scientific, professional,literary
and artistic works;

(7) The exchangeof scientific, artistic and documentaryfilms;

(8) The organizationof concerts, theatrical performances,professionaland

artistic exhibitions,sportscontestsandotheractivities.

Article 3

Eachof the ContractingPartiesshallaccordfacilities to scientific workers
of theotherContractingPartyin conductingresearchwork in institutes,archives,
libraries and museumsin its territory, in accordancewith the regulationsin
force in thecountry receivingsuchworkers.

Article 4

The ContractingPartiesshallwithin the limits of their possibilitiesprovide
scholarshipsandother forms of financialassistancefor the education,specialized
training and researchactivities of students,specialists,researchworkers and
artistsof the other ContractingParty.

Article S

The two ContractingParties shall foster co-operationbetweenthe radio
and televisionstationsandbetweenthe film andsportsorganizationsof the two
countries, on the basis of direct agreementsbetweensuch organizationsand
within the limits of their authorityunder the laws in force.

Article 6

With a view to bringing this Agreementinto force, the ContractingParties
shall at the appropriatetime give their approval to annualcultural exchange
programmes.

Before an annual programmeis approved, the competentorgansof the
ContractingPartiesshallexchangeproposalsor projects. The final programme
shall be approvedat a joint meetingof representativesof the two Contracting
Parties. This meetingshallbe held at BelgradeandWarsawin turn.
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Article 7

The arrangementsfor financing the cultural co-operationprovided for in
this Agreementshall be determinedby the two ContractingPartiesin drawing
up the annualplans for cultural co-operation.

Article 8

This Agreementshall be ratified and shall comeinto force on the dateof
the exchangeof theinsttumentsof ratification,which shalltakeplaceat Warsaw.

Article 9

This Agreementis concludedfor a periodof five yearsfrom the dateof its
entry into force. It shall automaticallycontinuein force for further periodsof
five yearsunlessnotice of its denunciationis given by one of the Contracting
Partiessix monthsbeforetheexpiry of any suchperiod.

DONEat Belgradeon 6 July 1956in duplicate,in thePolishandSerbo-Croat
languages,both textsbeing equallyauthentic.

For the Governmentof the Polish People’sRepublic:
Karol KURYLUK

For the Governmentof the FederalPeople’sRepublicof Yugoslavia:

KrsteCRVENKOVSKI
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